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DECLARATION DE REN ON CIATION ET PROCURATION SPECIALE

(Regie 134ter (11 du Reglement de procedure et de preuve)

Je, soussigne, M. Fidele Babala Wandu affirme par la presente renoncer a mon droit de 

comparaitre a l’audience du lundi apres-midi le 4 avril 2016 et du mardi 5 avril 2016 dans 

Paffaire qui m’oppose au Procureur devant la Cour penale internationale ( Affaire ICC- 

01/05-01/13, Le Procureur c. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aime Kilolo Musamba, Jean- 

Jacques Mangenda Kabongo, Fidele Babala Wandu etNarcisse Arido »).

Les raisons imperieuses de sante justifient cette demarche exceptionnelle.

Par la presente, j ’atteste confier la pleine representation de mes interets a Maitre Jean-Pierre 

Kilenda Kakengi Basila, agissant en sa qualite de Conseil principal de ma Defense, 

conformement a la regie 134 ter (1) du Reglement de procedure et de preuve ainsi libellee:

« Un accuse faisant I’objet d ’une citation a comparaitre peut demander par ecrit a la 

Chambre de premiere instance de lui accorder une dispense et de Vautoriser a etre 

uniquement represente par un conseil pendant une ou plusieurs parties de son proces. »

Je promets de tout ratifier pour agreable.

Fait a La Haye 

Le 22 mars 2016
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